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Rezolutia Parlamentului European referitoare la moartea Mahsei Jina Amini si la
reprimarea protestatarilor pentru drepturile femeilor din Iran
(2022/2849(RSP))

Parlamentul European,
— avand in vedere rezolutiile sale precedente referitoare la Iran,

— avand in vedere declaratia Inaltului Reprezentant in numele Uniunii Europene din 25
septembrie 2022 si declaratia purtatorului de cuvant al Serviciului European de Actiune
Externa din 19 septembrie 2022 privind moartea Mahsei Amini,

— avand in vedere declaratia din 22 septembrie 2022 a Raportorului special al ONU
privind situatia drepturilor omului in Republica Islamica Iran, prin care se solicita
tragerea la raspundere a persoanelor vinovate pentru moartea Mahsei Amini si incetarea
violentei impotriva femeilor,

— avand in vedere rapoartele Raportorului special al ONU pentru situatia drepturilor
omului din Republica Islamica Iran din 18 iunie 2022, 13 ianuarie 2022 si 11 ianuarie
2021,

— avand 1n vedere raportul Secretarului General al ONU din 16 iunie 2022 cu privire la
situatia drepturilor omului in Republica Islamica Iran,

— avand 1n vedere declaratia din 27 septembrie 2022 a Secretarului General al ONU,
Antonio Guterres,

— avand 1n vedere Pactul international cu privire la drepturile civile si politice din 1966
(PIDCP) si ratificarea acestuia de catre Iran in iunie 1975,

— avand 1n vedere Orientdrile UE cu privire la aparatorii drepturilor omului,

— avand in vedere Liniile directoare ale UE din 8 decembrie 2008 privind violenta
impotriva femeilor si fetelor si combaterea tuturor formelor de discriminare la adresa
lor,

— avand 1n vedere Declaratia universala a drepturilor omului din 1948,
— avand in vedere articolul 132 alineatele (2) si (4) din Regulamentul sau de procedura,

A. intrucat, la 13 septembrie 2022, o femeie in varsta de 22 de ani, Mahsa Jina Amini, a
fost arestatd in Teheran de catre politia ,,moralititii” pentru cd nu ar fi respectat legea
care impune obligatia purtarii valului; intrucét, potrivit martorilor oculari, politia
,moralitatii” a fortat-o pe Mahsa Jina Amini sd urce intr-o duba a politiei si a batut-o in
timpul transferului ei la centrul de detentie Vozara din Teheran, unde, la putin timp
dupa ce a ajuns, a cdzut in coma si a decedat trei zile mai tarziu, la 16 septembrie 2022,
intr-un spital din apropiere in timp ce se afla In arest preventiv; intrucat autoritatile
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iraniene au sustinut cad moartea sa a fost cauzata de cauze naturale; intrucét nu a fost
efectuatd o anchetd adecvatad, iar autoritdtile au refuzat sa furnizeze familiei victimei
dosarul medical si raportul de autopsie;

intrucat, In urma uciderii Mahsei Jina Amini, au inceput proteste la nivel national in
peste 120 de orase din aproape toate cele 31 de provincii ale Iranului, la care au
participat sute de mii de cetdteni iranieni reprezentand toate paturile societatii; intrucat
protestele au fost initiate de femei care au solicitat tragerea la rdspundere a vinovatilor
pentru moartea Mahsei Jina Amini si au cerut sa se puna capat violentei si discriminarii
impotriva femeilor din Iran, in special discriminarii care imbraca forma obligatiei de a
purta valul; Intrucat protestele femeilor au inspirat solidaritatea barbatilor, declansand o
miscare paniraniand de protest si de reforma; intrucat studentii protesteaza la numeroase
universitati din Intreaga tara, in special la Universitatea de tehnologie Sharif din
Teheran, boicotand cursurile si demonstrand impotriva represiunii;

intrucat raspunsul fortelor de securitate si de politie iraniene la proteste a fost violent,
nediscriminatoriu si neingradit si a dus la pierderi substantiale de vieti omenesti, precum
si la un numar mare de raniti; Intrucat ONU a confirmat ca fortele iraniene utilizeaza
munitie de razboi, arme cu alice, gaze lacrimogene si proiectile din metal impotriva
protestatarilor; intrucat, la 2 octombrie 2022, potrivit relatarilor, fortele de securitate
iraniene au ucis sute de protestatari pasnici care demonstrau impotriva uciderii Mahsei
Jina Amini $i au ranit si arestat alte sute de persoane, printre care aparatori ai drepturilor
omului, studenti, avocati, activisti ai societatii civile si peste 20 de ziaristi, in special
Niloofar Hamedi, ziaristul care a relatat pentru prima datd despre arestarea si
spitalizarea Mahsei Jina Amini;

intrucat Amnesty International a dezvaluit planul autoritétilor de a indbusi protestele
actuale prin desfasurarea Corpului Gardienilor Revolutiei Islamice (IRGC), a fortei
paramilitare Basij, a Comandamentului de aplicare a legii din Republica Islamica Iran, a
fortelor de ordine si sigurantd publica si a agentilor de securitate imbrdcati civil; intrucat
existd dovezi potrivit cdrora Comandamentul general al fortelor armate a emis un ordin
catre comandantii din toate provinciile prin care acestora li s-a dat instructiunea sa
recurga In mod generalizat la forta letald si la armele de foc impotriva protestatarilor
pasnici;

intrucat, potrivit relatarilor, numerosi strdini, inclusiv cetateni ai UE, au fost arestati in
ultimele zile pentru presupusa lor implicare in proteste;

intrucat autoritatile iraniene perturbd in mod deliberat conexiunile la internet si cele
mobile si restrictioneaza in mod serios functionarea retelelor de socializare pentru a-i
impiedica pe cetdtenii iranieni sa aiba acces la tehnologiile comunicatiilor in mod
securizat si privat si sd organizeze adunari pasnice; intrucat au existat relatari privind
blocarea mesajelor SMS care contineau textul ,,Mahsa Amini” in farsi; intrucat, prin
intreruperea si deconectarea internetului in zone intinse ale Iranului, regimul Incearca sa
impiedice transmiterea si difuzarea de stiri si imagini ale protestelor, precum si sa
impiedice organizatiile internationale si locale sa documenteze incalcarile drepturilor
omului;
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G. Intrucat guvernul iranian a introdus obligativitatea purtarii valului in 1983; intrucat
purtarea obligatorie a hijabului a devenit un instrument de reprimare a femeilor,
privandu-le de libertate si drepturi in Iran; intrucat femeile care sunt vazute in public
fara val sunt adesea hartuite, incarcerate, torturate, biciuite si chiar ucise pentru ca
sfideaza aceste norme represive;

H. intrucat cazurile de hartuire si violenta Impotriva femeilor de cétre politia ,,moralitatii”
s-au multiplicat de la inceputul mandatului lui Ebrahim Raisi in 2021; intrucat guvernul
iranian a insistat asupra adoptdrii unor acte legislative si a unor proiecte legislative care
incurajeaza reprimarea femeilor; intrucat uciderea Mahsei Amini face parte dintr-un
model mai amplu de limitare si reducere a drepturilor deja extrem de restrictionate ale
femeilor in Iran, inclusiv printr-o noud lege adoptata in 2021 care restrictioneaza drastic
accesul femeilor la drepturile la sanatatea sexuald si reproductiva, incalcand direct
drepturile femeilor in temeiul dreptului international; Intrucat introducerea proiectului
privind hijabul si castitatea ar implica utilizarea unor camere de supraveghere pentru a
supraveghea si amenda femeile care nu poarta valul;

L. intrucat situatia drepturilor omului din Iran continua sa se deterioreze; intrucat uciderea
Mahsei Jina Amini ilustreaza actuala criza a drepturilor omului din Iran, perpetuata de
impunitatea sistemica a guvernului iranian si a aparatului sdu de securitate, situatie care
a permis tortura, precum si executiile extrajudiciare si alte asasinate ilegale pe scara
larga; intrucat peste 40 de aparatori ai drepturilor omului au fost arestati incepand din
18 septembrie 2022, iar femeile aparatoare ale drepturilor omului au fost vizate 1n mod
deosebit si violent in cadrul acestor arestdri, atacuri si raiduri comise de fortele iraniene;
intrucat apdratorii iranient ai drepturilor LGBTQI, Zahra Sedighi Hamedani, in varsta
de 31 ani, si Elham Chubdar, in varsta de 24 ani, au fost condamnati la moarte de
Tribunalul Revolutionar din Urmia pentru acuzatii de ,,coruptie pe pamant prin
promovarea homosexualitatii”;

J.  intrucat UE a adoptat masuri restrictive ca raspuns la incalcarile drepturilor omului,
inclusiv inghetarea activelor si interdictia de acordare a vizelor in cazul unor persoane si
entitati rdspunzatoare de incalcari grave ale drepturilor omului, precum si interzicerea
exporturilor In Iran de echipamente care ar putea fi folosite in scopul represiunii interne
st de echipamente utilizate pentru monitorizarea telecomunicatiilor; intrucat aceste
masuri, instituite pentru prima oara de UE la 12 aprilie 2011, sunt actualizate periodic si
raman in vigoare;

K. intrucat, in declaratia sa din 25 septembrie 2022, Vicepresedintele Comisiei / Inaltul
Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate (VP/HR), Josep
Borrell, a condamnat uciderea Mahsei Jina Amini si utilizarea excesiva a fortei de cétre
fortele de securitate iraniene si a anuntat ca Uniunea Europeana va lua in considerare
toate optiunile de care dispune inainte de urmatorul Consiliu Afaceri Externe, pentru a
raspunde la uciderea Mahsei Jina Amini si modului in care fortele de securitate iraniene
au reactionat la protestele care au urmat;

1.  condamna in termenii cei mai fermi moartea Mahsei Jina Amini in urma arestarii sale
violente, a abuzurilor si a maltratdrii de cétre politia iraniand; transmite condoleante
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familiei si prietenilor ei, precum si familiilor tuturor celor ucisi in timpul recentelor
proteste din Iran;

invitd guvernul iranian sa permita efectuarea unei anchete impartiale si efective de catre
o0 autoritate competentd si independenta cu privire la moartea tragica a Mahsei Jina
Amini si a acuzatiilor de torturd si maltratare;

isi exprima solidaritatea cu tinerele femei iraniene care conduc si participa la proteste, in
ciuda dificultatilor si a repercusiunilor personale cu care se confruntd; sprijind miscarea
de protest pasnica din intreaga tara, care protesteaza Impotriva uciderii Mahsei Jina
Amini, a oprimdrii sistemice si crescande a femeilor si a incdlcdrilor grave si in masa
ale drepturilor omului si ale libertatilor fundamentale;

sprijind cu tarie aspiratiile poporului iranian, care doreste sa traiasca intr-o tara libera,
stabild, democratica si care promoveaza includerea, care isi respectd angajamentele
nationale si internationale referitoare la drepturile omului si libertatile fundamentale;
este profund Ingrijorat de relatdrile privind asedierea, arestarea si impuscarea unui mare
numar de studenti blocati in interiorul Universitdtii de tehnologie Sharif din Teheran la
2 octombrie 2022, de catre IRGC, fortele Basij si politie;

condamna cu fermitate utilizarea pe scara larga, intentionata si disproportionatd a fortei
de catre fortele de securitate iraniene impotriva protestatarilor pasnici si solicita
autoritatilor iraniene sa pund capat violentelor continue, sistematice si inacceptabile
impotriva propriilor cetdteni; solicitd ca autoritdtile iraniene sa permitd o anchetd bazata
pe dovezi, rapida, impartiala si eficace cu privire la uciderea protestatarilor, inclusiv
aducerea in fata justitiei a celor responsabili;

solicita autoritdtilor iraniene sa elibereze imediat si neconditionat toate persoanele care
sunt Incarcerate numai pentru ca si-au exercitat in mod pasnic dreptul la libertatea de
exprimare, de asociere si de intrunire pasnica in legatura cu protestele si s retraga,
totodatd, de urgenta si neconditionat toate acuzatiile Impotriva acestora; subliniaza ca
drepturile fundamentale, cum ar fi libertatea de exprimare si de intrunire, trebuie
intotdeauna respectate si invitd autoritatile iraniene sa isi respecte obligatiile
internationale, inclusiv cele asumate prin PIDCP; indeamna autoritatile iraniene sa 11
elibereze imediat pe toti resortisantii UE arestati si sa renunte la toate acuzatiile
impotriva lor; este profund ingrijorat de arestarea a peste 20 de ziaristi, indeosebi cea a
lui Niloofar Hamedi, ziaristul care a relatat pentru prima data despre arestarea si
spitalizarea Mahsei Jina Amini i solicitd autoritdtilor iraniene sd i1 elibereze fara
intarziere; invita Iranul sa respecte libertatea de exprimare si de convingere a tuturor
persoanelor care trdiesc in Iran, in special a femeilor si fetelor, care sunt reprimate in
mod deosebit;

condamna discriminarea sistemica a femeilor si a altor grupuri vulnerabile de catre
Republica Islamica Iran prin acte cu putere de lege si norme administrative care le
restrang grav libertatile si drepturile, inclusiv legea degradanta obligatorie de purtare a
valului si aplicarea abuziva a acesteia, restrictiile severe asupra drepturilor femeilor in
materie de sandtate sexuala si reproductiva si incdlcarea drepturilor politice, sociale,
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economice, culturale si personale ale femeilor; solicitd ca autoritdtile iraniene sa abroge
rapid legile care impun obligatia femeilor si fetelor de purtare a valului, sa desfiinteze
politia ,,moralitatii” si pund capat discriminarii sistemice a femeilor In toate sferele
vietii,

8. condamna cu fermitate practica Iranului de a bloca internetul si retelele mobile in
contextul protestelor din tara, care impiedica comunicatiile si libera circulatie a
informatiilor pentru cetatenii iranieni; subliniaza cd aceste actiuni reprezintd o incalcare
clard a dreptului international; saluta decizia SUA de a permite intreprinderilor private
sa 1s1 puna serviciile digitale la dispozitia poporului iranian in contextul protestelor
actuale;

9.  respinge categoric acuzatiile oficialilor iranieni si ale mass-mediei iraniene controlatd de
stat care sustin cd reprezentantele diplomatice ale Germaniei si ale altor tari europene ar
fi presupusii instigatori ai protestelor;

10. 1si reitereaza condamnarea ferma a deteriordrii constante a situatiei drepturilor omului in
Iran, inclusiv si indeosebi pentru persoanele apartindnd minoritatilor etnice si religioase,
inclusiv kurzii, balucii, arabii si minoritatile religioase nesiite si nemusulmane, inclusiv
Baha’i si crestinii; indeamna autoritdtile iraniene sa respecte drepturile si libertatile
fundamentale ale minoritétilor etnice si religioase; invitd autoritatile iraniene sa elimine
toate formele de discriminare;

11. indeamna guvernul iranian sd ii elibereze imediat si neconditionat pe toti aparatorii
drepturilor omului care au fost incarcerati pentru ca si-au exercitat in mod pasnic
dreptul la libertatea de exprimare si de convingere; invita Curtea Suprema iraniana sa
revoce sentintele pronuntate impotriva aparatorilor drepturilor omului specifice
persoanelor LGBTI Zahra Sedighi-Hamadani si Elham Choubdar, pe baza faptului ca au
fost incalcate drepturile lor la procese echitabile; solicitd guvernului iranian sa puna
capat tuturor actelor indreptate Impotriva aparatorilor drepturilor omului din Iran si sa
garanteze, in orice situatie, ca acestia sunt in masura sa isi desfasoare activitatile
legitime de aparare a drepturilor omului fara a se teme de represalii si fard a se
confrunta cu niciun tip de restrictii, inclusiv cu hartuirea judiciara;

12. deplange folosirea sistematica a torturii in inchisorile iraniene si solicitd Incetarea
imediatd a tuturor formelor de torturd si de maltratare a tuturor detinutilor; condamna
practica de a le interzice detinutilor convorbirile telefonice si vizitele membrilor
familiei; is1 exprimad profunda Ingrijorare cu privire la imposibilitatea detinutilor de a
avea acces la reprezentare juridica in timpul interogatoriilor; invitd guvernul iranian sa
trateze detinutii cu respect, tindnd seama In mod corespunzator de demnitatea si
valoarea inerentd a acestora ca fiinte umane;

13. regreta profund lipsa de progrese in cazurile persoanelor cu dubla cetitenie UE-Iran
detinute 1n Iran, inclusiv Ahmadreza Djalali, care a fost condamnat la moarte pe baza
unor acuzatii false de spionaj;

14. condamna cu fermitate utilizarea tot mai frecventa de catre autoritdtile iraniene a
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

pedepsei cu moartea in ultimii ani si regretad escaladarea alarmanta a utilizarii pedepsei
cu moartea Tmpotriva protestatarilor, dizidentilor si membrilor grupurilor minoritare; isi
reitereaza invitatia adresatd guvernului Iranului de a introduce imediat un moratoriu
privind aplicarea pedepsei cu moartea ca un pas catre abolirea acesteia si comutarea
tuturor sentintelor de condamnare la moarte;

indeamna autoritatile iraniene sd permita vizite la toate procedurile speciale ale
Consiliului ONU pentru Drepturile Omului si, in special, sd asigure ca raportorul
special al ONU privind situatia drepturilor omului in Republica Islamica Iran este
autorizat sa intre in tara;

invita ONU, in special Consiliul sau pentru Drepturile Omului, sa initieze fard intarziere
o ancheta cuprinzatoare cu privire la evenimentele care au avut loc in ultimele
saptamani, condusa de Raportorul special al ONU pentru situatia drepturilor omului in
Republica Islamica Iran; solicita Consiliului ONU pentru Drepturile Omului sa creeze
un mecanism international care s ancheteze si sa traga la rdspundere pentru incélcarile
drepturilor omului comise de guvernul iranian;

solicita UE si statelor sale membre sd invoce toate angajamentele asumate impreuna cu
autoritatile iraniene pentru a solicita incetarea imediatd a reprimadrii violente a
protestelor si eliberarea neconditionatd a tuturor persoanelor arestate pentru ca si-au
exercitat dreptul la libertatea de exprimare, de asociere si de Intrunire pasnica, sa
solicite o anchetd independentd cu privire la moartea Mahsei Jina Amini si a zeci de
protestatari, sa solicite autoritatilor iraniene sa restabileascd accesul la internet si la
retelelor de socializare si sa incurajeze statul iranian sd aboleasca obligatia privind
purtarea valului de cétre femei; invita statele membre sa stocheze, sd pastreze si sa
partajeze probele disponibile care pot contribui la anchete, in concordantd cu noile
norme ale Eurojust si sa coopereze cu Curtea Penala Internationald si sd-si aduca
sprijinul la lucrarile acesteia;

invitd Consiliul Afaceri Externe sa i1 adauge pe lista UE a persoanelor impotriva carora
au fost impuse masuri restrictive in legdturd cu incélcari grave ale drepturilor omului in
Iran pe oficialii iranieni, inclusiv pe cei asociati cu fortele iraniene ale politiei
»~moralitatii”, care sunt dovediti a fi fost complici la sau vinovati de moartea Mahsei
Jina Amini s1 de violente Impotriva protestatarilor; reitereaza faptul ca sanctiunile
impotriva conducerii IRGC nu trebuie ridicate; salutd adoptarea de catre Consiliu a
regimului mondial de sanctiuni al UE in materie de drepturi ale omului ca instrument
important prin care UE poate sanctiona persoanele care incalca drepturile omului;

solicitd UE, inclusiv VP/IR, sa continue si aduci in discutie preocupirile legate de
drepturile omului cu autoritatile iraniene in cadrul forurilor bilaterale si multilaterale si
sa utilizeze toate contactele planificate cu autoritatile iraniene 1n acest scop, in special in
contextul dialogului politic la nivel inalt UE-Iran; reafirma faptul ca respectarea
drepturilor omului este o componenta esentiald a dezvoltarii relatiilor UE-Iran;

incurajeaza o coordonare stransa intre ambasadele UE acreditate in Teheran; indeamna
toate statele membre cu prezentad diplomatica la Teheran sa utilizeze mecanismele
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prevazute in Orientdrile UE cu privire la aparatorii drepturilor omului pentru a sprijini si
proteja aceste persoane, In special pe aparatorii drepturilor femeilor si pe persoanele cu
dubla cetdtenie UE-Iran, inclusiv prin subventii de urgentd in cadrul Instrumentului de
vecinatate, cooperare pentru dezvoltare si cooperare internationald — Europa globala si
al Fondului european pentru democratie, precum si vize de urgentd, declaratii publice,
monitorizarea proceselor si vizite in Inchisori;

21. invitd Comisia Europeana sa ia in considerare, cu respectarea strictd a principiilor
necesitdtii si proportionalitatii, posibilitatea de a permite unor furnizori de servicii de
comunicatii din UE sa le ofere cetdtenilor Iranului instrumente, inclusiv instrumente de
videoconferinta, platforme de invatare online, harti web si servicii de cloud, pentru a
asigura ca oamenii au acces la instrumentele si platformele online de care au nevoie
pentru a-si exercita drepturile fundamentale;

22. 1isi exprima Ingrijorarea cu privire la activitdtile continue de lobbying al institutiilor
europene de cdtre asociatii islamiste reactionare, ceea ce poate echivala cu ingerinte
straine in democratiile noastre;

23. 1iincredinteaza Presedintei sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului,
Comisiei, Vicepresedintelui Comisiei/Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri
externe si politica de securitate, guvernelor si parlamentelor statelor membre, Adunarii
Consultative Islamice, guvernului Republicii Islamice Iran si cabinetului Ghidului
Suprem al Republicii Islamice Iran, precum si familiei Mahsei Jina Amini.
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